
 
How to (un)lock the bath seat 
FR: Comment (dé)verrouiller le siège de baignoire. / NL: Hoe het badzitje te 
(ont)sluiten./ DE: Wie man den Badewannensitz (ent)sichert. / ES: Cómo 
(des)bloquear el asiento de la bañera./ IT: Come (dis)bloccare il sedile della vasca da 
bagno./ CZ: Jak (ne)zamknout sedátko ve vane./ PL: Jak (nie)zamknąć siedzisko w 
wannie. / RO: Cum să (dez)blocați scaunul de baie. 

1. Unlock 
 

  

Pull the second lock medially as pic.2, and press the button laterally as 
pic.3, then unlock. 
FR: Tirez le deuxième verrou médialement comme sur la photo 2, et appuyez sur le 
bouton latéralement comme sur la photo 3, puis déverrouillez./ NL: Trek het tweede 
slot mediaal zoals op foto 2, en druk de knop lateraal in zoals op foto 3, en 
ontgrendel vervolgens./ DE: Ziehen Sie die zweite Verriegelung wie in Abb. 2 gezeigt 
nach innen und drücken Sie den Knopf wie in Abb. 3 gezeigt zur Seite, dann 
entriegeln Sie./ ES: Tire de la segunda cerradura medialmente como pic.2, y presione 
el botón lateralmente como pic.3, luego desbloquear./ IT: Tirare il secondo blocco 
medialmente come in figura 2 e premere il pulsante lateralmente come in figura 3, 
quindi sbloccare./ CZ: Vytáhněte druhý zámek mediálně jako na obr.2 a stiskněte 
boční tlačítko jako na obr.3, poté odemkněte. / PL: Drugi zamek pociągnąć 
przyśrodkowo jak na zdj.2, a przycisk nacisnąć bocznie jak na zdj.3, następnie 
odblokować./ RO: Trageți cea de-a doua încuietoare în sens medial, conform imaginii 
2, și apăsați butonul în sens lateral, conform imaginii 3, apoi deblocați. 
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2. Lock 
 

  

Insert the bumper into the middle base as pic. 6 & 7 and then Lock.  
FR: Insérez le pare-chocs dans la base centrale comme indiqué sur les photos 6 
et 7. 6 & 7, puis verrouillez./ NL: Steek de bumper in de middelste basis zoals in 
afb. 6 & 7 en dan vergrendelen./ DE: Setzen Sie den Stoßfänger in den mittleren 
Sockel ein, wie in Abb. 6 & 7 und dann verriegeln./ ES: Inserte el parachoques en 
la base central como pic. 6 & 7 y luego Bloquear./ IT: Inserire il paraurti nella base 
centrale come in figura. 6 e 7 e quindi bloccare./ CZ: Vložte nárazník do středové 
základny podle obrázku. 6 a 7 a poté jej zajistěte./ RO: Introduceți bara de 
protecție în baza din mijloc ca în imagine. 6 și 7 și apoi Blocați. 
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